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TELUGU PROVERBS.




912. చెడ్డ చేనికి యింటి వడ్లు పొంగలా.


			What! Offering the house-rice to a spoilt field ?






				(See No. 911.)








			Pongali is a preparation of rice oﬂ'ered to the ﬁelds after the harvest. In this case the crop had failed and the offering had to be made from the old store. It was therefore a needless ceremony.






913. చెప్పినంత చేశేవాడు శివునికన్నా వేరే యెవరూ లేరు.


			Besides Siva, there is no other who is as good as his Word.






914. చెప్పిన బుద్ధీ, కట్టిన చద్దీ నిలవదు.


			Advice given [ will be forgotten] ; and stale food tied up [in a bundle] will not keep.






			Advice whispered in the ear is worth a jeer.






915. చెప్పుకింది తేలు.


			A scorpion under a shoe.






			A ruffian under restraint.






916. చెప్పుడు మాటలకన్నా తప్పుడు మాటలు నయము.


			Lies are better than backbiting.






917. చెప్పులు తొడుగుకొన్న వానికి లోకమంతా తోలుతో కప్పబడ్డట్టు తోస్తున్నది.


			To a man who Wears sandals the whole earth seems to be covered with leather.






			A man in comfortable circumstances does not realize the wants of others.







(165)












[image: ]

[image: ]

"https://te.wikisource.org/w/index.php?title=పుట:A_Collection_of_Telugu_Proverbs.pdf/180&oldid=215001" నుండి వెలికితీశారు


					వర్గం: 	అచ్చుదిద్దబడినవి




				

			
			
		

		
			

		 ఈ పేజీలో చివరి మార్పు 4 జూన్ 2018న 14:21కు జరిగింది.
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